
QUICK DETACH SCOPE RINGS - TALLEY 30MM MEDIUM MATTE BLUE
RINGS

Fast Steel Levers

Include precision machined, QD levers for fast, easy scope installation and
removal, plus button-head screws for optional fixed ring application if desired.

Attributes

Name: TALLEY 30MM MEDIUM MATTE BLUE RINGS
Manufacturer: TALLEY
Product no.: 874025302
Mfr. No.: 600004
Finish: Matte Blue
Height: .400''
Scope Tube Diameter: 30mm
Size: Medium
Style: Quick-Release Rings
Delivery weight: 0.159kg
UPC: 876430003054

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für QUICK DETACH SCOPE
RINGS TALLEY 30MM MEDIUM MATTE BLUE RINGS
Einführung
Danke, dass du dich für die QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 30MM MEDIUM MATTE BLUE RINGS
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine zuverlässige und effiziente Lösung für die Montage
deines Zielfernrohrs zu bieten. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Überprüfe die ZielfernrohrRinge vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende die ZielfernrohrRinge nicht, wenn sie beschädigt erscheinen oder wenn Komponenten fehlen.
Befolge alle Installations und Nutzungshinweise, um Risiken zu minimieren.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Stelle immer sicher, dass die ZielfernrohrRinge vor dem Gebrauch sicher befestigt sind.
Vermeide es, die Schrauben zu fest anzuziehen, da dies zu Schäden oder einem Versagen des Produkts
führen kann.
Verwende nur kompatible TalleyBasen mit diesen ZielfernrohrRingen.
Stelle sicher, dass das Zielfernrohr vor der Benutzung richtig ausgerichtet und eingestellt ist.
Sei vorsichtig beim Umgang mit dem Produkt, um Verletzungen durch scharfe Kanten oder Komponenten
zu vermeiden.
Lagere die ZielfernrohrRinge an einem trockenen und sicheren Ort, wenn sie nicht verwendet werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Werkzeuge sammeln: Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge hast, einschließlich eines1.
Schraubendrehers, der für die KnopfkopfSchrauben geeignet ist.
Basis vorbereiten: Reinige den Montagebereich auf dem Gewehr, um einen sicheren Sitz zu2.
gewährleisten.
Ringe positionieren: Platziere die ZielfernrohrRinge auf der TalleyBasis und stelle sicher, dass sie3.
richtig ausgerichtet sind.
Ringe sichern:4.

Setze die KnopfkopfSchrauben in die Ringe ein.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig und sicher an, aber ziehe sie nicht zu fest an.

Zielfernrohr installieren:5.
Platziere das Zielfernrohr vorsichtig in den Ringen.
Passe die Position nach Bedarf für optimale Ausrichtung und Komfort an.

Endgültiges Anziehen:6.
Sobald das Zielfernrohr korrekt positioniert ist, ziehe die Ringe sicher an, damit das Zielfernrohr
fest an seinem Platz gehalten wird.

Nutzung

Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Schrauben, um sicherzustellen, dass das Zielfernrohr während
der Nutzung sicher bleibt.



Passe das Zielfernrohr nach Bedarf an deine Schießbedürfnisse an, wobei alle Anpassungen sicher und
fest vorgenommen werden sollten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst und gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, Materialien, wo möglich,
zu recyceln.
Entsorge das Produkt nicht im allgemeinen Abfall.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung bezüglich der QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 30MM MEDIUM
MATTE BLUE RINGS konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Kauf bereitgestellt
werden.



Safety Instruction Guide for QUICK DETACH
SCOPE RINGS TALLEY 30MM MEDIUM MATTE BLUE
RINGS
Introduction
Thank you for choosing the QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 30MM MEDIUM MATTE BLUE RINGS. This
product is designed to provide a reliable and efficient solution for mounting your scope. To ensure safe and
effective usage, please read this safety instruction guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that you are using the product for its intended purpose.
Always inspect the scope rings before each use for any signs of damage or wear.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not use the scope rings if they appear damaged or if any components are missing.
Follow all installation and usage instructions to minimize risks.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always confirm that the scope rings are securely fastened before use.
Avoid overtightening screws, as this may lead to damage or failure of the product.
Use only compatible Talley bases with these scope rings.
Ensure that the scope is properly aligned and adjusted before use.
Be cautious when handling the product to avoid injury from sharp edges or components.
Store the scope rings in a dry and safe location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Gather Tools: Ensure you have the necessary tools, including a screwdriver suitable for the buttonhead1.
screws.
Prepare the Base: Clean the mounting area on the rifle to ensure a secure fit.2.
Position the Rings: Place the scope rings on the Talley base, ensuring they are aligned correctly.3.
Secure the Rings:4.

Insert the buttonhead screws into the rings.
Tighten the screws evenly and securely, but do not overtighten.

Install the Scope:5.
Carefully place the scope into the rings.
Adjust the position as needed for optimal alignment and comfort.

Final Tightening:6.
Once the scope is positioned correctly, tighten the rings securely, ensuring the scope is held firmly
in place.

Usage

Regularly check the tightness of the screws to ensure the scope remains secure during use.
Adjust the scope as necessary for your shooting needs, ensuring that all adjustments are made safely
and securely.



Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly and in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the product in general waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or further support regarding the QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 30MM MEDIUM MATTE
BLUE RINGS, please refer to the manufacturer's contact information provided with your purchase.



Guía de Instrucciones de Seguridad para las
ANILLAS PARA VISOR QUICK DETACH TALLEY
30MM MEDIUM MATTE BLUE RINGS
Introducción
Gracias por elegir las ANILLAS PARA VISOR QUICK DETACH TALLEY 30MM MEDIUM MATTE BLUE RINGS. Este
producto está diseñado para proporcionar una solución confiable y eficiente para montar tu mira. Para asegurar
un uso seguro y efectivo, por favor lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad antes de la
instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que estás utilizando el producto para su propósito previsto.
Inspecciona siempre las anillas del visor antes de cada uso en busca de signos de daño o desgaste.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
No uses las anillas del visor si parecen dañadas o si falta algún componente.
Sigue todas las instrucciones de instalación y uso para minimizar riesgos.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Confirma siempre que las anillas del visor están bien ajustadas antes de usarlas.
Evita apretar demasiado los tornillos, ya que esto puede causar daño o fallo del producto.
Usa solo bases Talley compatibles con estas anillas del visor.
Asegúrate de que la mira esté correctamente alineada y ajustada antes de usarla.
Ten cuidado al manipular el producto para evitar lesiones por bordes o componentes afilados.
Almacena las anillas del visor en un lugar seco y seguro cuando no estén en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Reúne Herramientas: Asegúrate de tener las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador1.
adecuado para los tornillos de cabeza de botón.
Prepara la Base: Limpia el área de montaje en el rifle para asegurar un ajuste seguro.2.
Coloca las Anillas: Coloca las anillas del visor en la base Talley, asegurándote de que estén alineadas3.
correctamente.
Asegura las Anillas:4.

Inserta los tornillos de cabeza de botón en las anillas.
Aprieta los tornillos de manera uniforme y segura, pero no los aprietes en exceso.

Instala la Mira:5.
Coloca cuidadosamente la mira en las anillas.
Ajusta la posición según sea necesario para una alineación y comodidad óptimas.

Ajuste Final:6.
Una vez que la mira esté posicionada correctamente, aprieta las anillas de manera segura,
asegurándote de que la mira esté firmemente sujeta en su lugar.

Uso

Revisa regularmente la firmeza de los tornillos para asegurarte de que la mira permanezca segura
durante su uso.
Ajusta la mira según sea necesario para tus necesidades de tiro, asegurándote de que todos los ajustes



se realicen de manera segura y firme.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de manera responsable y de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales cuando sea posible.
No deseches el producto en basura general.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o soporte adicional sobre las ANILLAS PARA VISOR QUICK DETACH TALLEY 30MM
MEDIUM MATTE BLUE RINGS, por favor consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con tu
compra.



Guide de Sécurité pour les COLLIERS DÉMONTAGE
RAPIDE TALLEY 30MM MOYEN MATTE BLEU
Introduction
Merci d'avoir choisi les COLLIERS DÉMONTAGE RAPIDE TALLEY 30MM MOYEN MATTE BLEU. Ce produit est conçu
pour fournir une solution fiable et efficace pour monter ta lunette. Pour garantir une utilisation sûre et efficace,
lis attentivement ce guide de sécurité avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que tu utilises le produit pour son usage prévu.
Inspecte toujours les colliers avant chaque utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Ne pas utiliser les colliers s'ils semblent endommagés ou si des composants sont manquants.
Suis toutes les instructions d'installation et d'utilisation pour minimiser les risques.
Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Confirme toujours que les colliers sont bien fixés avant utilisation.
Évite de trop serrer les vis, car cela peut entraîner des dommages ou des défaillances du produit.
Utilise uniquement des bases Talley compatibles avec ces colliers.
Assuretoi que la lunette est correctement alignée et ajustée avant utilisation.
Sois prudent lors de la manipulation du produit pour éviter des blessures causées par des bords ou des
composants tranchants.
Range les colliers dans un endroit sec et sûr lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Rassembler les Outils: Assuretoi d'avoir les outils nécessaires, y compris un tournevis adapté aux vis à1.
tête bouton.
Préparer la Base: Nettoie la zone de montage sur le fusil pour garantir un ajustement sécurisé.2.
Positionner les Anneaux: Place les colliers sur la base Talley, en veillant à ce qu'ils soient3.
correctement alignés.
Fixer les Anneaux:4.

Insère les vis à tête bouton dans les colliers.
Serre les vis de manière uniforme et sécurisée, mais ne pas trop serrer.

Installer la Lunette:5.
Place soigneusement la lunette dans les colliers.
Ajuste la position si nécessaire pour un alignement et un confort optimaux.

Serrage Final:6.
Une fois la lunette positionnée correctement, serre les colliers de manière sécurisée, en veillant à
ce que la lunette soit maintenue fermement en place.

Utilisation

Vérifie régulièrement le serrage des vis pour t'assurer que la lunette reste sécurisée pendant l'utilisation.
Ajuste la lunette selon tes besoins de tir, en veillant à ce que tous les ajustements soient effectués de
manière sûre et sécurisée.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose du produit de manière responsable et conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de recycler les matériaux si possible.
Ne pas jeter le produit dans les déchets généraux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou pour un soutien supplémentaire concernant les COLLIERS DÉMONTAGE RAPIDE TALLEY
30MM MOYEN MATTE BLEU, consulte les informations de contact du fabricant fournies avec ton achat.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli ANELLI
QUICK DETACH TALLEY 30MM MEDIUM MATTE
BLUE
Introduzione
Grazie per aver scelto gli ANELLI QUICK DETACH TALLEY 30MM MEDIUM MATTE BLUE. Questo prodotto è
progettato per fornire una soluzione affidabile ed efficiente per il montaggio del tuo mirino. Per garantire un
utilizzo sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima
dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto per il suo scopo previsto.
Controlla sempre gli anelli del mirino prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danno o usura.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Non utilizzare gli anelli del mirino se appaiono danneggiati o se mancano componenti.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo per ridurre al minimo i rischi.
Segnala eventuali condizioni di pericolo o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Conferma sempre che gli anelli del mirino siano saldamente fissati prima dell'uso.
Evita di stringere eccessivamente le viti, poiché ciò potrebbe causare danni o malfunzionamenti del
prodotto.
Utilizza solo basi Talley compatibili con questi anelli del mirino.
Assicurati che il mirino sia correttamente allineato e regolato prima dell'uso.
Fai attenzione quando maneggi il prodotto per evitare infortuni causati da bordi o componenti affilati.
Riponi gli anelli del mirino in un luogo asciutto e sicuro quando non sono in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Raccogli gli Strumenti: Assicurati di avere gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite adatto per le1.
viti a testa a bottone.
Prepara la Base: Pulisci l'area di montaggio sul fucile per garantire una vestibilità sicura.2.
Posiziona gli Anelli: Posiziona gli anelli del mirino sulla base Talley, assicurandoti che siano allineati3.
correttamente.
Fissa gli Anelli:4.

Inserisci le viti a testa a bottone negli anelli.
Serrare le viti in modo uniforme e sicuro, ma non stringere eccessivamente.

Installa il Mirino:5.
Posiziona con attenzione il mirino negli anelli.
Regola la posizione secondo necessità per un allineamento e un comfort ottimali.

Serrare Definitivamente:6.
Una volta che il mirino è posizionato correttamente, stringi gli anelli in modo sicuro, assicurandoti
che il mirino sia fissato saldamente in posizione.

Uso

Controlla regolarmente la solidità delle viti per garantire che il mirino rimanga sicuro durante l'uso.
Regola il mirino secondo le tue esigenze di tiro, assicurandoti che tutte le regolazioni siano effettuate in



modo sicuro e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in modo responsabile e in conformità con le normative locali.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, considera di riciclare i materiali dove possibile.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti generali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o ulteriori supporto riguardo agli ANELLI QUICK DETACH TALLEY 30MM MEDIUM MATTE
BLUE, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo acquisto.



Sikkerhetsinstruksjoner for QUICK DETACH SCOPE
RINGS TALLEY 30MM MEDIUM MATTE BLUE RINGS
Introduksjon
Takk for at du valgte QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 30MM MEDIUM MATTE BLUE RINGS. Dette produktet
er designet for å gi en pålitelig og effektiv løsning for montering av kikkertsikte. For å sikre trygg og effektiv
bruk, vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du bruker produktet til dets tiltenkte formål.
Inspiser alltid kikkertsiktringene før hver bruk for tegn på skade eller slitasje.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Bruk ikke kikkertsiktringene hvis de ser ut til å være skadet eller hvis noen komponenter mangler.
Følg alle installasjons og bruksanvisninger for å minimere risikoene.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de aktuelle myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bekreft alltid at kikkertsiktringene er sikkert festet før bruk.
Unngå å stramme skruene for mye, da dette kan føre til skade eller svikt på produktet.
Bruk kun kompatible Talleybaser med disse kikkertsiktringene.
Sørg for at kikkertsiktet er riktig justert før bruk.
Vær forsiktig når du håndterer produktet for å unngå skader fra skarpe kanter eller komponenter.
Oppbevar kikkertsiktringene på et tørt og sikkert sted når de ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

Samle verktøy: Sørg for at du har nødvendige verktøy, inkludert en skrutrekker som passer til1.
knapphodet skruene.
Forbered basen: Rengjør monteringsområdet på riflen for å sikre en sikker passform.2.
Plasser ringene: Sett kikkertsiktringene på Talleybasen, og sørg for at de er riktig justert.3.
Sikre ringene:4.

Sett inn knapphodet skruene i ringene.
Stram skruene jevnt og sikkert, men unngå å stramme for mye.

Installer kikkertsiktet:5.
Plasser forsiktig kikkertsiktet i ringene.
Juster posisjonen etter behov for optimal justering og komfort.

Endelig stramming:6.
Når kikkertsiktet er riktig plassert, stram ringene sikkert, slik at kikkertsiktet holdes fast på plass.

Bruk

Sjekk regelmessig strammingen av skruene for å sikre at kikkertsiktet forblir sikkert under bruk.
Juster kikkertsiktet etter behov for dine skytebehov, og sørg for at alle justeringer gjøres trygt og sikkert.

Avfallsinstruksjoner
Kasser produktet ansvarlig og i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, vurder å resirkulere materialene der det er mulig.



Kast ikke produktet i vanlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller videre støtte angående QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 30MM MEDIUM
MATTE BLUE RINGS, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som følger med kjøpet ditt.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla SZYBKIEGO
ZDJĘCIA PIERŚCIENI CELOWNICZYCH TALLEY
30MM ŚREDNIE MATOWE NIEBIESKIE PIERŚCIENIE
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SZYBKIEGO ZDJĘCIA PIERŚCIENI CELOWNICZYCH TALLEY 30MM ŚREDNIE MATOWE
NIEBIESKIE PIERŚCIENIE. Produkt ten został zaprojektowany, aby zapewnić niezawodne i efektywne rozwiązanie
do montażu Twojego celownika. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o uważne
przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa przed instalacją i użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że używasz produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj pierścienie celownicze przed każdym użyciem pod kątem oznak uszkodzeń lub zużycia.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Nie używaj pierścieni celowniczych, jeśli wydają się uszkodzone lub jeśli jakiekolwiek elementy są
brakujące.
Przestrzegaj wszystkich instrukcji dotyczących instalacji i użytkowania, aby zminimalizować ryzyko.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze upewnij się, że pierścienie celownicze są mocno zamocowane przed użyciem.
Unikaj zbyt mocnego dokręcania śrub, ponieważ może to prowadzić do uszkodzenia lub awarii produktu.
Używaj tylko kompatybilnych podstaw Talley z tymi pierścieniami celowniczymi.
Upewnij się, że celownik jest prawidłowo wyrównany i dostosowany przed użyciem.
Bądź ostrożny podczas obsługi produktu, aby uniknąć urazów spowodowanych ostrymi krawędziami lub
elementami.
Przechowuj pierścienie celownicze w suchym i bezpiecznym miejscu, gdy nie są używane.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Zbierz Narzędzia: Upewnij się, że masz niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt odpowiedni do śrub z1.
główką przyciskową.
Przygotuj Bazę: Wyczyść obszar montażowy na karabinie, aby zapewnić pewne dopasowanie.2.
Umieść Pierścienie: Umieść pierścienie celownicze na podstawie Talley, upewniając się, że są3.
prawidłowo wyrównane.
Zabezpiecz Pierścienie:4.

Włóż śruby z główką przyciskową do pierścieni.
Dokręć śruby równomiernie i mocno, ale nie przesadzaj z dokręcaniem.

Zainstaluj Celownik:5.
Ostrożnie umieść celownik w pierścieniach.
Dostosuj pozycję według potrzeb dla optymalnego wyrównania i komfortu.

Ostateczne Dokręcanie:6.
Po prawidłowym ustawieniu celownika, dokręć pierścienie mocno, upewniając się, że celownik jest
pewnie trzymany na miejscu.



Użytkowanie

Regularnie sprawdzaj dokręcenie śrub, aby upewnić się, że celownik pozostaje bezpieczny podczas
użycia.
Dostosuj celownik w razie potrzeby do swoich potrzeb strzeleckich, upewniając się, że wszystkie regulacje
są dokonywane w sposób bezpieczny i pewny.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt odpowiedzialnie i zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nieużywalny, rozważ recykling materiałów tam, gdzie to możliwe.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub dalszego wsparcia dotyczącego SZYBKIEGO ZDJĘCIA PIERŚCIENI
CELOWNICZYCH TALLEY 30MM ŚREDNIE MATOWE NIEBIESKIE PIERŚCIENIE, prosimy o zapoznanie się z
informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi wraz z zakupem.



Turvaohjeet QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY
30MM MEDIUM MATTE BLUE RINGS tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 30MM MEDIUM MATTE BLUE RINGS tuotteen. Tämä
tuote on suunniteltu tarjoamaan luotettava ja tehokas ratkaisu kiikarin kiinnittämiseen. Varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön, lue tämä turvaohje huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että käytät tuotetta sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Tarkista aina kiikarin renkaat ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Älä käytä kiikarin renkaita, jos ne näyttävät vaurioituneilta tai jos osia puuttuu.
Noudata kaikkia asennus ja käyttöohjeita riskien minimoimiseksi.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista aina, että kiikarin renkaat ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Vältä ruuvien liiallista kiristämistä, sillä se voi johtaa tuotteen vaurioitumiseen tai epäonnistumiseen.
Käytä vain yhteensopivia Talleykantoja näiden kiikarin renkaiden kanssa.
Varmista, että kiikari on oikein kohdistettu ja säädetty ennen käyttöä.
Ole varovainen käsitellessäsi tuotetta, jotta vältät loukkaantumiset terävistä reunoista tai
komponenteista.
Säilytä kiikarin renkaat kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun niitä ei käytetä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Työkalujen Kerääminen: Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli,1.
joka sopii nappipäisiin ruuveihin.
Pohjan Valmistelu: Puhdista kiikarin kiinnitysalue kivääristä varmistaaksesi turvallisen istuvuuden.2.
Renkaiden Asettaminen: Aseta kiikarin renkaat Talleypohjalle varmistaen, että ne ovat oikein3.
kohdistettu.
Renkaiden Varmistaminen:4.

Aseta nappipäiset ruuvit renkaisiin.
Kiristä ruuvit tasaisesti ja turvallisesti, mutta älä kiristä liikaa.

Kiikarin Asentaminen:5.
Aseta kiikari varovasti renkaisiin.
Säädä asemaa tarpeen mukaan optimaalisen kohdistuksen ja mukavuuden saavuttamiseksi.

Lopullinen Kiristys:6.
Kun kiikari on oikein sijoitettu, kiristä renkaat turvallisesti varmistaen, että kiikari on tukevasti
paikoillaan.

Käyttö

Tarkista säännöllisesti ruuvien tiukkuus varmistaaksesi, että kiikari pysyy turvallisesti paikoillaan käytön
aikana.
Säädä kiikaria tarpeen mukaan ampumatarpeidesi mukaan varmistaen, että kaikki säädöt tehdään
turvallisesti ja tukevasti.



Hävitysohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti ja paikallisten säädösten mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, harkitse materiaalien kierrättämistä, jos
mahdollista.
Älä hävitä tuotetta yleiseen jätteen.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätukea QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 30MM MEDIUM MATTE
BLUE RINGS tuotteen osalta, viittaa ostopakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon.



Säkerhetsinstruktionsguide för QUICK DETACH
SCOPE RINGS TALLEY 30MM MEDIUM MATTE BLUE
RINGS
Introduktion
Tack för att du valt QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 30MM MEDIUM MATTE BLUE RINGS. Denna produkt är
utformad för att ge en pålitlig och effektiv lösning för montering av ditt kikarsikte. För att säkerställa säker och
effektiv användning, vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du använder produkten för dess avsedda syfte.
Inspektera alltid kikarsiktesringarna före varje användning för eventuella tecken på skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd inte kikarsiktesringarna om de verkar skadade eller om några komponenter saknas.
Följ alla installations och användningsanvisningar för att minimera risker.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till lämpliga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Bekräfta alltid att kikarsiktesringarna är ordentligt fästa före användning.
Undvik att dra åt skruvarna för hårt, eftersom detta kan leda till skador eller fel på produkten.
Använd endast kompatibla Talleybaser med dessa kikarsiktesringar.
Se till att kikarsiktet är korrekt justerat och inställt innan användning.
Var försiktig när du hanterar produkten för att undvika skador från vassa kanter eller komponenter.
Förvara kikarsiktesringarna på en torr och säker plats när de inte används.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Samla verktyg: Se till att du har nödvändiga verktyg, inklusive en skruvmejsel som passar för1.
knappskruvarna.
Förbered basen: Rengör monteringsområdet på geväret för att säkerställa en säker passform.2.
Placera ringarna: Placera kikarsiktesringarna på Talleybasen och se till att de är korrekt justerade.3.
Säkra ringarna:4.

Sätt in knappskruvarna i ringarna.
Dra åt skruvarna jämnt och säkert, men dra inte åt för hårt.

Installera kikarsiktet:5.
Placera försiktigt kikarsiktet i ringarna.
Justera positionen efter behov för optimal justering och komfort.

Slutlig åtdragning:6.
När kikarsiktet är korrekt placerat, dra åt ringarna säkert så att kikarsiktet hålls ordentligt på plats.

Användning

Kontrollera regelbundet skruvarnas åtdragning för att säkerställa att kikarsiktet förblir säkert under
användning.
Justera kikarsiktet efter behov för dina skjutbehov, och se till att alla justeringar görs på ett säkert och
korrekt sätt.



Avfallsinstruktioner
Kassera produkten ansvarsfullt och i enlighet med lokala regler.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, överväg att återvinna material där det är möjligt.
Kassera inte produkten i allmänt avfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller ytterligare stöd angående QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 30MM MEDIUM
MATTE BLUE RINGS, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljde ditt köp.



Bezpečnostní pokyny pro QUICK DETACH SCOPE
RINGS TALLEY 30MM MEDIUM MATTE BLUE RINGS
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 30MM MEDIUM MATTE BLUE RINGS. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval spolehlivé a efektivní řešení pro montáž vašeho puškohledu. Aby bylo
zajištěno bezpečné a účinné používání, pečlivě si prosím přečtěte tuto příručku o bezpečnosti před instalací a
použitím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte k zamýšlenému účelu.
Před každým použitím vždy zkontrolujte kroužky puškohledu na známky poškození nebo opotřebení.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nepoužívejte kroužky puškohledu, pokud se zdají být poškozené nebo pokud chybí nějaké součásti.
Dodržujte všechny pokyny pro instalaci a používání, abyste minimalizovali rizika.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy potvrďte, že jsou kroužky puškohledu bezpečně upevněny před použitím.
Vyhněte se přetahování šroubů, protože to může vést k poškození nebo selhání produktu.
Používejte pouze kompatibilní Talley základny s těmito kroužky puškohledu.
Ujistěte se, že je puškohled správně zarovnán a nastaven před použitím.
Buďte opatrní při manipulaci s produktem, abyste se vyhnuli zranění od ostrých hran nebo součástí.
Uložte kroužky puškohledu na suchém a bezpečném místě, když se nepoužívají.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Shromážděte nástroje: Ujistěte se, že máte potřebné nástroje, včetně šroubováku vhodného pro1.
šrouby s kulovou hlavou.
Připravte základnu: Vyčistěte montážní plochu na pušce, aby se zajistil bezpečný fit.2.
Umístěte kroužky: Umístěte kroužky puškohledu na Talley základnu, ujistěte se, že jsou správně3.
zarovnány.
Zabezpečte kroužky:4.

Vložte šrouby s kulovou hlavou do kroužků.
Šrouby utáhněte rovnoměrně a bezpečně, ale nepřetahujte je.

Nainstalujte puškohled:5.
Opatrně umístěte puškohled do kroužků.
Upravte pozici podle potřeby pro optimální zarovnání a pohodlí.

Konečné utahování:6.
Jakmile je puškohled správně umístěn, utáhněte kroužky bezpečně, aby byl puškohled pevně držen
na místě.

Používání

Pravidelně kontrolujte utažení šroubů, aby se zajistilo, že puškohled zůstává během používání bezpečně
upevněn.
Upravte puškohled podle potřeby pro vaše střelecké potřeby, přičemž zajistěte, že všechna nastavení
jsou provedena bezpečně a pevně.



Pokyny pro likvidaci
Zbavte se produktu odpovědně a v souladu s místními předpisy.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, zvažte recyklaci materiálů, kde je to možné.
Nezlikvidujte produkt v běžném odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další podporu týkající se QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 30MM MEDIUM MATTE
BLUE RINGS se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce, které jsou uvedeny při vašem nákupu.
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